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Editorial

In Casablanca /r'ugun
moderne Gc[ﬂ[z’m{u/
sowie arabisch-anda-
/l[SI‘SL'/]C U”ﬂ] /\]'f-/)ffﬂ
/)l'(l(l('C}'/\’[’ L/C}' 2L)C7'

]a/n'c wie selbstverstcn-

dlich dicht beieinander

Casal)lanca, ch’cistcrndc i\’lcg’alopolis

Die Morgenrote ist noch nicht ganz enthiillt und Casablanca erwacht. Die
kleinen roten Taxis scmingoln sich am Ful der ultramodernen Gebiude der
weilen Stadt vorbei. Man lasst sich durch ihre GroRe und Energie mitreillen,

und p](‘)tzlic]l iiberkommt uns ein Gefiihl der I)ynami]z.

Casablanca, das Wirtschaftszentrum Marokkos lebt ein ziig’e”oses Tempo vor.
Geschift und Kunst |

Cgk‘]] Hdl] ])Cicill{l]](l(}l' Llﬂ(l \'CI'SC]HNL‘]ZCH ]ﬂdll(ll]ﬂ{ll. I)L‘l'

i
Vl‘()l) ist ang‘cg‘clwn LIH({ (li(‘ '|1011(1(‘HZCI1 Siﬂ(l dllf‘ (lL‘H \\”Cg‘ SC])J'dChL.

Warum finden so viele Kiinstler in Casablanca ihre Inspi1'a’tions([uc”c? Vielleicht
fiihlen sie sich durch die kontrastierten Kurven ihrer Art-Deco-Gebaude
angezogen? Der Reichtum ihres architektonischen Erbes ruft das Bild einer Stadt
]wr\'or, wo die Zeit keinen Einfluss hat. Beladen mit Clcsclﬂc]wtc, aber definitiv
zukunftsorientiert tragt die ]2051110])01iLisc]1c SladL, wo sich alle Nationalititen

iiber den Weg lallfell, ihre Modernitit zur Schau.

Als Lunge der marokkanischen Wirtschaft und Tréger eines einzigartigen

historischen Er])eszeigt Casablanca uns ihre zahlreichen Facetten.
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Eine zum Meer orientierte Sta(lt

Lu/[au/na/7 me L{U}' Kiiste

von (175( I[’J/d nca

Kein Historiker konnte mit Genaui-
g‘]zcit den wahren Griinder Casablan-
cas, das frither Anfa genannt “’UJ‘(IC,
bestimmen. Einige gjcl)cn vor, dass die
Stadt zur Zeit der Romer gcg‘ri'lmch
wur(lo, andere wiederum sind eher fiir
die Phonizier oder sogar die Zeneten-
berber. Unter der Schirmherrschaft
der Dynastie der Meridinen bleibt
Anfa eine kleine SLa(lL, die sich fiir
maritime Geschifte mit dem Aus-
land gfci")r[‘ncL hatte. Thre l‘:inwolmcr,
Seefahrer und Piraten, zbgern nicht
Schiffe anzugrci[on. Die Portugie-
sen fallen zum Schutz ihres Handels
in Anfa ein und zerstoren die Stadt
voHsl(‘in(lig‘ im Jalnic 1468. Unter der
Herrschaft der Dynastie der Alaoui-
ten, zur Zeit des Sultans Sidi Mo-
hammed Ben Abdellah (1757-1790),
ersteht die Stadt aus ihrer Asche wie-

der auf und wird ,Dar Al Baida“

Weilles Haus» oder ,Casa Blanca*
nach der spanischn Bczciclmung‘.
1912 wurde in Casablanca iiber den
Bau des ersten g‘mjgcn modernen
Hafens des ,K(')nigrciclls entschieden.
Wihrend des Zweiten \\”clLL’ricg‘cs wird

der Hafen zu einem slrachisc]wn Ort.

Die Stadt cmp[éing‘L anlisslich der
Konferenz von Anfa vom 14. bis 24.
Januar 1943 zahlreiche Diplomatcn
wie Winston C]ulrc]li”, Franklin
Roosevelt und Charles de Gaulle. Nur
ein Schritt Iicgt zwischen der Dip]o—
matie und den Geschiften. Die wirts-
chaftliche ]*:Jleic]zlung der Region
wird durch die Hafenaktivitat immer
stirker und zieht in- und auslindische
Investoren an; (11'05 ]ésst eine mo-
derne Stadt anch]wn, die heute die

wirtschaftliche HaupLsLaJL des Koni-

g‘rciclws ist.

Eine Strasse in Casablanca in den 30er /a/n‘a

Art Deco in Casablanca in seiner ganzen Pracht

Das (‘a'/‘u’, der Sca a, c/zczzla/iqc Z)Q/Lﬂslfglu
Bastion, eine Insel des Friedens und der

Frische, iu/cu/, um seinen Durst zu stillen

Unumg ng’licllc Orte

In Casablanca steht jcdcr Stein in jC(].Clll
Viertel fiir Geschichte. Im Laufe der
Statltl)csiclltigung (Lntluluorcn Sie
die Epoclwn mit dem Geﬁi]l], dass
\fergang'enlleit und Gegenwart ineinander
ii])ergellen.

Gcg‘cni]])or dem Hafen befindet sich
die Sqa]a, eine im XVIII. ]a]n‘]mn([crt
von Sultan Mohamed Ben Abdallah
errichtete 13e£estig‘te Bastion.

Friither g‘alt das ,,ﬁlaurisclle Cafe” als
Jz’\])wcllrpustcn, heute ist es ein Restaurant
Und l'iC]]LCL scinc Kdl]()HCH imlncr I]()C]]
auf den Ozean. Dringen Sie ein in
diese Festung und entdecken Sie einen
angenehmen mit Baumen, exotischen
Pflanzen und Mentholbeeten gesdumten

all([ﬂll lSiSChCIl Gﬂ)f[,Cll.

Nahe dem Hafen und einige Eg;]n'ittc vom
Platz der Nationen entfernt befindet sich der
lteste Teil der Sta(l’t, die Medina.

Sie wurde 1755 durch ein Erdbeben
zerstort und st heute zcilgcniissisc]wr
als die Medinas anderer marokkanischer
Stidte und unterscheidet sich durch
ihren un’typiscllen Stil, eine I\lisclnmg
aus arabisch-muslimischer und
kolonialer Architektur. In den von
L’]cincn Gcsclﬁrlcn gesaumten Gassen
treffen Sie auf die Authentizitat der
marokkanischen Traditionen.

Beim Spaziergang im Stadtzentrum ist
der Besucher eingenommen von dem
\Tcrma‘clﬂnis (lcr ,,wi](lcn /<wan7_igcr“.
Mit Gcl)ﬁmlcn, die aus Kuppcln,
Sﬁu]en, mit Schnitzereien verzierten
Balkonen bestehen waren die 20er
und 30er Jaln‘e die Biihne einzigartiger
architektonischer Expressionen. Heute
zichen die nco]e]assizislisc]wn, Art-Deco
. Qs 5
und maurischen Stile von Casablanca
Architekten aus der ganzen Welt an und

inspirieren sie.



Habous-Viertel

Eine Stadt mit Zukunft

Im Siidosten der Stadt wurde das
Habous Viertel in den 20er Jahrcn er-
baut. Den traditionellen Stil und die
Gewohnheiten rcspclelicrcnd, I)cuglcn
sich die Architekten den chc]n des
modernen Stidtebaus. Dieses char-
mante \’TicrLcL das aus Gassen, klei-
nen Plitzen und Arkaden aus Stein
})cchhL, l)cllcrl)crgL zahlreiche Basare

Lllld Handwcrlzs})ouLiqucn.

Im Gebiude der Mahkama, ein
schones 1952 [crLig‘gcchHLcs
Bauwcrl\’, fanden frither die Sitzun-
gen des Gerichts und die Emp[éngjc

dcs Paschas statt. Heute ist es der

Sitz der Prafektur des Méchouar. Die
Dekoration seiner Hofe und seiner
Vicrun(lsccllzig Sile beruft sich auf
alle Reichtiimer der marokkanischen
Kunst und erinnert an chcmahg‘c ara-

bisch-andalusische Paliste.

Seit seiner Schaﬂung 1907 hat sich
der Hafen immer weiter entwickelt.
Bestehend aus einem Handelshafen,
einer Schi[[swcrﬂ, einem Yachthafen
mit z\nlcgcpléchn fiir Fahren und
Passagicrsclliﬂc ist der erste Hafen
Marokkos ein wahrha[tigcr wirtschaft-

licher Motor fiir die weille Stadt.
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Casablanca, zwischen Gesch ft und Vergn gen

Casablanca ist ein Geschaftszentrum
im Am(scllwung, das mit modernen
Infrastrukturen ausgestattet ist. Nicht
weniger als 60% der Spitzenu11ternc]1—
men Marokkos und die meisten Ban-
ken sind hier angesiede]t. Sein neuer
ultramoderner F]ug]]afen Mohammed
V ist eine grol?\ange]cgte Drehscheibe.
An den Toren Europas zieht Casa-
blanca zahlreiche Unternehmen an und
empﬁingt das ganze Ja]n‘ iiber Seminare
und Kongresse. Ein grofgcs Geschafts-
zentrum wird ge'oaut und weite Flichen
erscHossen, um die grél?\tcn Events or-
ganisieren zu konnen. Ob man als Tou-
rist oder Geschiftsmann anreist, Casa-
blanca ist eine angenc]nne Stadt und
bietet anspruc]lsvo”e Dienst]eistungen

in Hotellerie und Animation.

Sie bietet verschiedene Freizeitaktivititen
wie zum Beispiel Go]lf, \\nassetsport,

Die Kiistenstralle ist ein ]el)en(]iger
harmonischer Ort, wo zahlreiche Ak-
tivititen bei Tag und Nacht gel)o’ccn
werden: Calfés, Restaurants, EHisca-
fés, Luxus]lo’ce]s, Ein]eam(szentren,
Spie]pla’tze, Dislzot]w]zen, Kinos,
\\Wassersportc]ul)s,.. Die Entwiclq]ung
der Freizeitaktivitaten ist prioritar fir
die S’ca(lt, die sich bald damit rithmen
lzann, eine Marina im Herzen eines
Komp]exes mit Luxus]lote]s, Biiros
und Appar’cements zu besitzen. Nicht
weit entlfernt, im Viertel An%a, dem
,,maro]zlqanisc]len Bcver]y Hi“s“, 13611—
nen Sie den reichen Teil der Stadt mit
tollen Villen verschiedener Architek-

turstile entdecken.
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Die Moschee Hassan 11

Der Reichtum der Ar-
beiten der marokkanis-
chen Handuwerksmeis-
ter fina]cl‘ sich in allen
/5[/\'\:”7 aer 1\"]L75C/7CL7

[]L'(SSCIU ]] Il‘I‘C'L{L’)'

Die Moschee Hassan 11 ist die g‘ri')[gtc
Moschee der Welt nach der Moschee
von Mekka und Medina. Dieses ar-
chitektonische Meisterwerk  wurde
zum Teil auf dem Wasser von Seiner
Majestit, Konig Hassan II. gcl)aut.
Das rcligjié’)sc Bauwerk besteht im
Er(lgcsclwss aus einem rechteck-
igen Gebetssaal mit einer pcrlfclztcn
Symmetrie, der von den achtundsieb-
zig Siulen gestiitzt wird, wo Gra-
nit, Marmor und Qnyx ihre Spicgc—
lung‘cn vermischen. Dieser Saal mit
einem Dacll aus smarag(lgrﬁncn Da-
clizicgc]n kann 20.000 Mosu]wcgﬁn—
ger im Innenbereich cmpl(angcn und
80.000 auf dem \’cr]dngcrn(lcn Vor-
p]atz. Die Moschee Hassan II besteht

aullerdem aus einer Mcdcrsa, einer
Bil)liot]w]\’, einem Nationalmuseum
und mehreren  Konferenzraumen.
Von Handwerkern aus ganz Ma-
rokko prac]i’t\'o” (lclzoricr’t, notigt das
Bauwerk Bcwun(lcrung ab: Fresken
und Zc”ig‘c mit g‘comctrisc]wn Moti-
ven, bemaltes und gcsu]n]itztcs Ho]z,
Stuck mit unentwirrbaren Zeichnun-
gen, rabesken mit gcmal’tcn oder in
Ka”igrap]]ic gcsu]wicl)cncn Motiven,
all dies zeugt vom Talent und dem
innovativen Geist der marokkanis-
chen Handwerker. Da die Moschee
Nichtmuslimen zugﬁng]ic]] ist, wer-
den jo(lcn Tag bis auf Freitag und zu
den Gebetszeiten Hcsichtigung‘cn mit

Reisefiihrer organisiert.

Die Moschee Hassan I richtet ihr Minarett, das héchste der “’70/[, zum Atlantik aus

11



Casablanca ; die Brodelnde )

Casablanca, immer in Aufruhr, ist ein £éingergruppen organisiert. Rap, Rock,
fruchtbarer Boden fiir kiinstlerische Fusion... L'boulevard ist eine repra-
marokkanische Kreation. Die junge sentative V eranstal’cung’ der marokkani-
und dynamische Stadt elll})£éillgf’c und schen Underground-Musik.

organisiert zahlreiche \r”eranstaltungen.

Theater- und Kulturfestival

Das Festival von Casablanca Durch Live—Au&ritte, Konzerte, Tanz, - 2 —
Wihrend ciniger Tage im Juh wird Theater und Konferenzen fordert dieses e 3
Casablanca zum internationalen Treff- bunt zusamlnengewﬁrfelte Festival die ‘kk
punlet der Musikstars. Die Kiinstler multikulturelle Erfahrungf. Es ist ein —
kommen aus der ganzen Welt und bie- Treﬂ:punlet, ein Ort des Austauschs
ten dem Publikum von Casablanca eine und der Konfrontation der Kreationen
auRergewiillnliche V orsteﬂung. Als eine verschiedener Lander. >
I\’lischung aus Stil und Farben mobili- s -
= siert das «Festival Casa Music» 1,6 Mil- Internationaler Marathon von E 1:; i.-r"'_J o | .
NN EEEESEE lionen Zuschauer. Casablanca Al EEEENEE SN EESEEEEE ENEE EEEEYEE T EEYEENEEEEE EETEE EEEEYEEEETEEE

Seit 2008 6ffnet Casablanca seine Tore
L‘Boulevar(]. (]_er jungen l\1usil~zer den Marathonliufern aus aller Welt.
1999 g’egn’in&et ist LyBouleVa.r(l, wie Bei ﬁlaer mehr a.ls 42, 12111 (1111‘011(1116—

Kulturelle und
spmri/fc]w Eueﬂis,

AL{/[nflialive des «Boulevardy bietet Le Trcmp/iﬂ den jungen marokkanischen Talenten einen einzigartigen Kaum des Ausdrucks

CLTS(IZ"/G)’ICG Qﬂ?pfd”gt

international bobannte man ihn nennt, ein Festival stadtischer ren die Liufer verschiedene Viertel der
Veranstaltungen Musik, das der neuen marokkanischen Stadt, vom Zentrum der Art-Deco-
Szene enniiglicllt, sich einem breiten Architektur bis zur Kiistenstralle iiber
Publikum vorzustellen. Neben dem die palmengeséiumten Boulevards. Eine
Festivalprogramln, werden Ateliers und gute I\’léglichleeit, die Stadt im Lauf- Au { (1611 Spuren &es F1lms «Casal)lan(:a»

\Wettlwewerlae, «Les Tremplins» fiir An- schritt zu entdecken!

Wihrend des zweiten Weltlzriegs ist Casablanca die Biihne
der tragischen Lie])esg‘eschichte von Rick und Ilsa. Es ist
keine Realit'alt, sondern Fiktion. 1942 dreht Michael Curtiz
«Casablancay, in dem Ingrid Bergman und Humphrey Bogart die
romantischen Helden verlz&')rpern, die zwischen Leidenschaft und
Pflicht zerrissen sind. Seit seiner Erstausstrahlung verzeichnet
der Film einen wahren Erfolg und die Stadt Casablanca wird
mit dem romantischen Bild des Kinos der 40er ]ahre verbunden.

Dennoch wurde dort keine einzige Szene gedreht.

Nach mehr als einem halben ]ahrhun(lert verzaubert der
berithmte Film «Casablanca» weiter die V. orsteﬂungswel’c der

Touristen. Aber von jetzt an 1)eginnt die Fiktion zu leben. Das

legendére ,,Ricle’s Café“ wurde am Rand der ehemaligen Medina

Izomplett neu aufge]oaut. Treten Sie ein in diesen Ort und lassen
Sie sich von Threr V orsteﬂungsleraft mitreillen. ..
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Die Stadt erleben

Casa[?/anca, die
Brw!c/na/c, ist eine Ins-
pir'az‘ionsqua//c ][L'Zr alle
KL(/fLII’SC/?dﬁ[Gn en

Eine Stadt mit k nstleris-
Clle]n Aus(lmclz

Mit Konzerten, Ausslcﬂung‘cn oder
Theaterstiicken bietet die Mclropolc
kulturelle Aktivitdten im Uberfluss.
Sie zahlt zahlreiche ,A,uschﬂungs— und
Schauspiclrﬁumc. Unter anderem fin-
den im Filnlleonlplcx Mégarama Kon-
zerte und One-Man-Shows statt. Die
auslindischen kulturellen Zentren und
Institute bieten ein volles und abwechs-
1ungfsrcichcs Programm. Die Villa der
Kiinste prasentiert das ganze J'aln' iiber

zeitlich })cgrcnztc Auss Lcﬂungcn.

Der Ka{tan, Sym])ol der
Haute Couture in Casablanca
Casablanca ist eine ungflau])lichc Mi-
Schung von Kunstgattungen. Es iiber-
rascht nicht, dass die Stadt die jun-
gen Talente der Modewelt 1)cﬂf1gch.
Die I\Iodcdcsigncr aus Casablanca
Schijp[cn ihre Inspiration im Herzen

dieser leosniopoliLiscllcn Stadt. Sie

haben ihren Stil zwischen Tradition
und Moderne durcllg‘esetz’t und den
Kaftan mit viel Mut neu durchdacht.
Aucll wenn (lie Haute Couture ,,made
in Casa“ von der Renaissance, Indien
oder Rock N'Roll beeinflusst wir(l, so
lasst sie dennoch an Tausend und eine

Nacllt (lenleen.

Die Nacht in Casablanca
Geschiitzt durch die Belebtheit der
Stadt ist die Kiistenstralle ein von den
Einwohnern Casablancas laevorzugter
Ort der En’tspannung. Am Abend ve-
rwandelt sich die Kiistenstralle. Sie
wird zur zwangs]ﬁuﬁQen Passage der
Nachtschwirmer und enthillt die
vorziige (ler Nac]lt in Casa]?lanca.
Restaurants und moderne Clubs sind
am Meer im Uberfluss vorhanden
und zichen junge Leute und Touris-
ten an. Vom orientalischen Kabarett

bis hin zum Jazzc]u]) wird fiir je(len

G escllmacle etwas ge]uoten .

Eine internationale, erfin-
dunfsreiche und raffinierte
K cne

Die Stadt halt Schatze fiir den Palast
versteckt. Dort finden Sie Hanziisisclle,
spanische, italienische, asiatische Spe—
zialitdten. Manchmal vermischen sich
die Geschmicker des Mittelmeeres mit
den exotischen Parfums des Fernen
Ostens. Diese kulinarische \%rkin&ung
ist nicht verwunderlich. Zahlreiche
ausléin(hsche Kﬁcllencllefs haben sich
in Casablanca nie(lergelassen und
haben das Beste der internationalen
Kiiche nlitgeln‘acht Die Kiiche ist eine
Kunst, die sich jeden Tag neu erfindet;

einige Kreative haben sich er£()1greic11

VergnL‘igzmgspar/cs, Restaurants, Casablanca bietet eine gmﬂe Anzahl verschiedenster Freizeitaktivitcten

an einer \TCJTSChHlClZUHg VCJTS[IC}IL. ITH—

Lcding‘L kosten. ..

\7crgn gungsparl{s nach interna-
tionalen Normen

Kleine und GroRe werden fiir einen
Tag in eine zauberhafte Welt mitge-
rissen. Am Stadtrand werden g‘cradc
mehrere \'7017g11i'1g}ung‘sparles gcl)aul,
diec den internationalen Normen
ansprcclwn. Zwischen Karussells,
\Wasscrspic]cn und Ticrparlz finden
Sie nur einige Minuten vom Zentrum
entfernt erholsame Orte. Von nun
an pro[iticrcn Sie von den Wasser-
freuden des Aquaparlzs Tamaris, dem

ngC)R ten Wasscrpark Marokkos.

17
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Ein Paradies f r Golfer

Die Stadt hat schon immer ihren Ruf

als Gx)”crpara([ics ;’c]vﬂcg‘[. Ob Profi
oder Amateur, jc(]cr Golfliebhaber
findet in Casablanca und [ngc]mng
pmc]ll\ullc Parcours.

Le Roy al Golf von Anfa ist ein wun-
dervoller Platz umgeben von Euka-
l.\']w[us]wﬁumcn. Sein Parcours, 35 Par
von 2710 Metern erfordert viel Ge-

schicklichkeit und Technik.

Einige Kilometer entfernt verbinden die
ClOM])]LH/_c N()_\'al Golf Mohammedia,
Bouznika Ba_\', El Jatli(la, Mazagan oder
Benslimane G(M')arcuurs mit diversen
Aktivititen cu[lan; der Kiiste oder am
Waldrand. Um die griinen Golfanla-

gen 1111])(‘11 Si(’ll neue \\”(71111]{()111')1&“(‘

entwickelt. Ob jcman(] das Cm”spicl als

Lebensart oder Froizcillwsglﬁ“igung
betrachtet, ic(lcr wird es auf seine Art zu

schétzen wissen.

\X’C”]]CSS

Meerwasser und ,\I;'cn zusammen
mit ,\nlag‘cn von hoher Qualilﬁl sind
']—)'(1111p|‘u fiir einen Wellness- und Ge-
sundheitsaufenthalt. Mit eciner heilen-
den und \'ol'lwugun(lcn Absicht 5Lcllcn
die >[—|1dldSSUllk‘l'dpik‘—V/AL‘Hll'cll von Casa-
blanca (lio natiirlichen Ressourcen lm(l
andere natiirliche Scln"mIwi[spm(lulch‘

|l|l ]IH' \\”UI]”)L‘“I](IL‘H zusaminen.

Um einen Er]mlung‘surlaulw und einen
( 'mg‘ulmH;'S\\'C(IHQI zu crlclwn, g‘il)l es
.\ngvlmlo, die Wellness mit einer En-
[(lcclcungsrcisv des historischen Erbes

der Stadt verbinden.

Royal Golf von Anfa in Casablanca

Einkaufen
Wie die Stadt stellt das Einkau-

fen eine (luppulh‘ Attra

qtivitat dar.

Nimlich die der marokkanischen

handwerklichen Tradition und die der

) o .
QI'U'\UH II]LC)'HJLIUHJICH [JIX[ISIHJI'I\‘CH.

[n den Souks findet man die Pro-
dukte des traditionellen Handwerks.

Die Slmpping‘hmr kann in der alten
Medina beim Bab El ]c(li(l Iwg’inncn,
[m Habous Viertel befinden sich Me-
tallkunstschmiede im Kup[‘crsoulc.
Diese Handwerker bearbeiten Metall
und stellen vor Thren ,\ug'cn jcg‘liglw
Arten von ngcnslﬁmlcn Iwr, wie
zum Hcispiul ziselierte TJMCHS, [a-

ternen, |cc|¢anncn, usw.

/571[/11/51175&/7 t/us maz'u/c/mufsu//un //J}/L/H'UI'/CS m/ur u'us[//'u//uz' A\Lu/a urj/‘z'i//l t/fu 11'0{/31' \\\/LYL/[ /'u/un \\Nuusc//

Die \Y/iI'lS(I]d|‘|.>‘I11CL]'UPUIC Marokkos

lL‘I]l k‘l\CH"d”S Hﬂ(l] (lk‘lﬂ RI])’LIHHUS (lk‘l'

westlichen Mode.

Die g‘r('wlllon internationalen lm\'cliur—
und Modemarken sind hier vertre-
ten. Sie befinden sich Inu|plsﬁ(l1|ic]1
in den reichen Vierteln von Gau-
tier, Maarif oder auf dem Boulevard
Anfa. G]ui(lvcilig‘ schiellen ultramo-
derne Einkaufszentren in der Wirt-
sclm|‘L5|11clmlmlo des K('migrciglws

aus (ICIH HU(IUH.
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Casaklanca, ein Badeort

In Casablanca stehen
Ent spannung u nd

U mgelﬂu ngszc'ec/vse/ am
Meer immer au][Jcm

/ ))'Ug ramm

Casablanca ist ein Badeor’c, der eine
Vielzahl an Aletivitﬁten, darunter eine
breite Auswahl an \\(”assersportar’ten
bietet. Jet Ski, Surfen, Sportange]n
oder Segeln sind Sportarten, die an
der Kiiste betrieben werden. Mehrere
Schulen bieten Kurse fiir alle Niveaus
an. Die Erfahrenen kénnen sich leicht
die z\usrﬁs’tung fir z\usﬂﬁge auf dem

Meer lvesorgen.

Maéchten Sie dem Tumult der Sta(lt

entflichen? Tauchen Sie und las-

Q- . Q 2
sen die SlCll von der bylnpllonle (].GS

Ozeans wiegen. Erfahrene Tauch-
lehrer nehmen Sie mit auf Ent-
decleungsreise der I\'leeresgriin(le und

ihrer Fauna.

Am Meer sein, die Sonne geniep\en, sich
in den warmen Sand 1egen und Erfris-
chung‘ in den Wellen ﬁnden, alles ist fiir
Sie cla, um Thnen 1angfe Momente des
Nichtstuns zu bescheren. Restaurants,
Fitnessstudios und Schwimmbader mit
Blicle au£s B’leer, Sie lziinnen smh (1en
ganzen Tag in einem ang’enelnnen Rah-

men en’cspannen .

Fiir die Spor[/ic/qslcn eine Riesenauswahl an “Zzsscrspor[aL’liri[d'/cn

Bei einem ZV\i"‘llCl]StOpp oder an
einem Anl ge] tz, 1a< ganze ]aln‘
iiher finden Q ]scl]nqc und Yach-
ten ihren P]atz in der neuen Marina.
Dieser Yachthafen ist mit diversen
Imfm&tlu]\tumn ausgestattet: Hotc]>,
Restaurants, \\’a»ersportc]uls und
Wo]man]agen als qvml)ol der harmo-
nischen Intcgjlatlon von Freizeit in
der Stadt.

Wenn Sie in der Nihe (105 Hafens von
Casablanca spazieren gu]un werden

Sie sicherlich riesige Passa giers chiffe

sellen. Nachts erhellen ihre Lichter
den g ganzen Ha fenbereich und bieten
ein magmcll oS Sc]lauspiel. Zahlreiche
im Mittelmeer organisierte Kreuzfa-
hrten machen einen Zwisc]wnstopp
in Casablanca. Das ist eine andere Art
und Weise, den Charme auf unserer
Seite zu entdecken. Eine untypisc che

Ul](]. lﬂltl'LlISCll(lL RL 1se
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Die Region von Casablanca

Nicht weit cn[fern[ von
Casal)/anca, am Meer
oder im Landesinne-
ren gil;t es zahlreiche
Zwisclzenstopps fiir

Freizeitaktivitdten

Die Str nde in der Umgel)ung’
Am Stadtrand von Casablanca verl)irgt
die atlantische Kiiste wunderschéne
und breite Strinde wie zum Beispiel
Sidi Rahal, der etwa dreiBig Kilome-
ter siidwestlich der Stadt ]ieg’c. Etwas
niher ladt der Strand von Dar Bouaz-
za zu entspannenden Momenten ein.
Mit seinen zahlreichen Privatstrinden
und Restaurants empféingt Tamaris
junge moderne Leute und Familien.
Sie finden eine andere Stimmung vor,
wenn Sie weiter hoch in Ric]fcung Ra-
bat faln‘en, der Strand von Dallomey
mit seinen kleinen Hauschen bietet
Utlaubern einen angenellmen Rah-
men und Surfer kommen bei tollen

Weuen au£ i}n‘e Kosten.

Mohammedia

Mohammedia 1iegt an der Kiiste etwa
25 Kilometer nérdlich von Casa-
Hanca; sie wurde frither ,Fedala» gde-
nannt und verdankt ihre Entwicle]ung
haup’csachlicll ihrem Hafen und der
Niederlassung von Erdslunterneh-
men. Nicht nur Industrie- sondern
auch Universititsstadt, verfﬁgt sie
tiher namhafte Fakultiten und Schu-
len. Berithmt fiir ihren Fischereiha-
fen und die Qualité’t ihrer Fischres-
taurants zieht Mohammedia Kenner

5 g ] L "__
R, W I

und Touristen an. Nachdem man die
Meeresfriichte genossen ha’c, kann
man im Herzen der chcmahgcn Kas-
bah spazieren gclwn und ihre weile
Moschee }Jcsichtigcn, die von Sultan
Sidi Mohammed Ben Abdellah er-
baut wurde oder ins Wassersportzen-
trum gchcn, um diverse Aktivititen
auszuiiben: Tennis, chclsport, Sur-
fen, chclboot fahren, ]ct—Slei ... Ein-
fach auBcrgcwéhnlich. ]cdcn Frﬁhling
putzt sich Mohammedia fiir die Dauer
cines Festivals mit Blumendekora-
tionen heraus. Das Roscnpan(unl
durchstromt die StraRen und gi]at der
chcmaligen Fedala ihr Bild als Blu-

menstadt zuriick.

Benslimane

Etwa scchzig Kilometer von Casa-
blanca entfernt licgt Benslimane,
eine Stad’c, die fir ihr Klima, ihren
Golfplatz bekannt ist. Die Region ist
berithmt fiir die Wildschwcinjagd. Die
strahlende Natur macht aus ihr ein
Wichtigcs Gebiet fiir den Okotouris-
mus in Marokko. Benslimane licgt in
einer der grégtcn Waldausdehnungcn
des K(’jnigrcichs (mchr als 60.000
Hektar mit Stcincichcn, Lebenshau-

men und Zyprcsscn).

..":'. L l-'.r ¥ e il

Nach den Liebleosungcn der NIeeresgisc/ﬂ, ein Ausf/ug in den Wald

" Ty a - :u. 4 i ¥
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Die Region von Casablanca

FEine Stunde von der
“’Tv‘[&‘/m//sn ret mpo/c,
unffbm{ /icgi El /an]h/a,
das c/wmd/fgc Maza-
gan, l{lid/ cn[/n'i//f seine

Geschichte

AZC]T[TI1011Y

Azemmour ist eine kleine l)cljcstig'fc
Sta(lt, eingenistet am Flussufer des
Queds Oum Er R'bia. Wie El Ja(li(la
untcl'lag‘ sie dem portugicsisclwn Ein-
fluss, aus dessen Epoclw zahlreiche
Ruinen stammen.

Wandern Sie durch die Medina und
entdecken Sie Erinncrungcn an die
portug‘icsisclw Architektur an den
Haustiiren. Geschiitzt durch ihre
Mauern wird die in Ruinen ]icgcn(lc
Kashah beherrscht von einem Turm
mit Fenstern gotisc]wn Stils. Die
Besucher werden diesen diskreten

~ . .
L,]]al'lﬂ(ﬁ zu SC]h]'tZCH Wwissen.

l\{azag’an

Die Gcwalﬁglzcit des Ozeans, Str&n(lc,
soweit das Aug‘c 1'oic|1t, wohlriechende
Pﬂanzcn, in diesem Schatzkasten der
Natur ist die neue Badestation ~Ma-

zagan Beach Resort entstanden. Mit

ihren Luxus]u)kcls, ihren gcmﬁtlic]wn

\’iuas, dem Casino, dem G«)M})latz
und ihren diversen Aktivititen erfiillt

Mazagan Beach Resort alle Wiinsche.

El Ja(li(la

Im Siidwesten von Casal)lanca, zeigt
die l)e[estig?te poﬁugiesisolle Stadt Ma-
zagan zum Meer hin. Sie ist wunderbar
geschﬁtzt und enthiillt eine aul;ergewiilul—
liche I\lisclnulg aus Binfliissen europa-
ischer und marokkanischer Kultur. Thre
Bastionen, ineinander verschachtelte Gas-
sen und Mauern g‘al’ten als Inspiration fiir
das Kino. Wenn man ins Herz der Stadt
eintaucllt, entdeckt man durch einen
diffusen Schimmer die 1najestél’tisclleu
Gewdlbe der ])ortugiesiscllen Zisterne,
die zum Weltkulturerbe der UNESCO
g’ell(ﬁrt und die bereits als Kulisse des
Films ,Othello” von Orson Wells diente.
Als Bestandteil aus \Ergaugenlleit und
Modeme ist El Ja(li(la ein wunderbarer

Onrt fiir die Sommerfrische.

L

Die [\70,5]1'0;7 von Casablanca L‘m‘[ﬂ'rg[ zahlreiche [Tr/aubs:fu/u, die “70//710,55, Freizeit, historisches Er[w miteinander verbinden. ..

Die Kasbah von Boulaouane
Die von Sultan Mou]ay [smail im 17.
Ja]n‘]nm(lert errichtete Festung Kas-
bah von Boulaouane, ist ein Schatz
des marokkanischen Kulturerbes. Auf
einem “iige] erbaut ragt das Gebaude
iiber das Tal und bietet einen atem-
beraubenden Panoramablick. Weiter
unten spaltet der Oued Oum Er R'bia
scll]dngelml die Ebene. Wenn man ei-
nige Kilometer geh’t, kommt es nicht
selten vor, das Raul)vi%g‘e] am Him-
mel zu sehen sind. Als alt iiberlieferte
Kunst ist die Fa”ecnjag‘({ in der Re-
gion von Doukkala immer noch weit

verbreitet. In Ouled Frej bieten die

Falkner von Lekouassem ein unver-
g’csshcllcs Scllauspicl, was man nicht

versaumen SOHLL‘!

The Oualidia lag’oon

Zwischen El Jadida und Safi hcgcud
zieht dieses Fischerdorf zahlreiche
Touristen an. Seine Lagune mit tiir-
kisblauem Wasser und dem ruhig’cn
Meer ladt zum Tauchen ein und bie-
tet ideale Konditionen fiir 1\11[5115"01'
des Sur[sports. Wenn man aber nach
Qualidia kommt, dann vor allem, um

[l‘iSCllCll ljiscll Llll(l L\LlSLCl‘ll zua L’()SLCH.
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Informationen und nﬁtzliche Adressen

Pralztisc}le Informationen

Einreiseformalit ten:

Einen 6 Monate giﬂtigen Reisepass fir einen

Aufenthalt, der nicht 90 Tage ttberschreitet.

Ein Personalausweis kann je nach Land gentigen,

wenn die Reise durch ein Reisebiiro fiir eine

Gruppe von mehr als 3 Personen organisiert
e.

Einige Nationalititen benb"dgen ein Visum.

Bitte Auskiinfte bei den marokkanischen

diplomatiscl'xen oder konsularischen Vertretungen

in Threm Land einholen.

Impfungen sind nicht erforder]ich, um nach

Marokko zu reisen. Wenn Sie mit ihrem
Haustier reisen, ljringen Sie seinen Irnp{:pass mit.

W hrung:

Die marokkanische Wé.hrung ist der Dirham,
der wiederum in 100 Centimes unterteilt
ist. Wéiln’ungen kénnen in den Banken oder
zugelassenen Einliclltungen gewechselt werden.

Zeitzone:
Marokko liegt in der Zeitzone von

Greenwich 1.11’1(1 demnach aulf GMT

Wichtig’e Telefonnummern:
Polizei 19

Feuerwehr 150

Telefonauskunft 160
Notfalldienst 177

Wetter(lienst: www.meteoma.net

Office des Changes

(Devisenbﬁro): WWW.OC.gov.ma

Terminkalender der Festlichkeiten:
Januar Theater- und Kulturfestival
Marz : Internationales Festival des Humors
Internationales Festival der Videokunst
Mai : L'Boulevard Festival
Jazzfestival in Casablanca
Frﬁhlings£estiva1 in Azzemour
Juni : Maroc Offshore in Casablanca

Blumenfestival in Mohammedia

Adressen und niitzliche
Verbindungen

Reg’ionale Verkehrs mter:

55, Rue Omar Slaoui - Casablanca
Tel.: 00212 522 27 11 77 /27 95 33
Fax: 00212 522 20 §9 29

20 l)iS, avenue A_l Moleaouama - El ]a(li(la
Tel.: 00212 523 34 47 88
Fax: 00212 523 34 47 89

Av. Hassan II. Tmm El Ahram. BP 257 - Settat
Tel.: 00212 523 40 58 07
Fax: 00212 5623 40 58 07

Regionaler Tourismusrat:

60 bis, Avenue Hassan 11
Tel.: 00212 522 20 62 65 /66
Fax: 00212 522, 20 54 05

Bahnhof ONCF
Casa-Port / Casa Qasis / Casa Voyageurs
Call Center : 08 90 20 30 40

Site: www.oncf.ma

Flug’ha{en Mohammed V:
Route de Marrakech
Call center : 08 90 00 08 00

Golfpl tze: www.golfdumaroc.com

An£a Royal GOH: Clul)
Tel.: 0021252236 10 26 / Fax: 00212.522.39 33 74

Mohammedia Royal Golf Club
Tel.: 002126233246 56 / Fax: 00212 62332 11 02

Benslimane Royal Golf Club
Tel.: 002125222717 85 / Fax: 00212 522,27 17 79

Bouznika Bay Golf Club
Tel.: 00212637 62 53 71 / Fax: 00212 537 62,53 73

University Royal Golf club
Tel.: 002126234021 31 / Fax: 00212 623 4021 75

El Ja(li(la royal Golf Club
Tel.: 002126233522 51 / Fax: 00212 623 35 41 50

Mazagan GOH cluh
Tel.: 0021252338 80 70

F r weitere Informationen: www.visitmorocco.com
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